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Le pacte avec le phoque

Le regard d’un Alexandrin sur les sociétés de I’extréme Sud

A Le premier alexandrinisme : chronologie succincte d’un mouvement culturel (331-145 av. J.-C.)

331 Fondation d’Alexandrie
323 Mort d’Alexandre. Ptolémée, fils de Lagos, recoit la satrapie d’Egypte

306-282 Ptolémée (dit Séter) roi de I’Egypte

301 Bataille d’Ipsos

ca 300 Hécatée d’Abdere, Aigyptiaka ; séjour d’Euclide a Alexandrie ; activité du médecin Hérophile ?

ca 285 Institution de la bibliothéque du Musée (projet de Démétrios de Phalére) ; construction du phare ;
Zénodote d’Ephése, directeur

285/4-246 Ptolémée 11 Philadelphe, corégent, puis roi (mariage avec sa sceur Arsinoé ca 279)

ca 280 Remise en état du canal du Nil au g. de Suez (g. d’Hérdonpolis)

entre 279 et 274 Fondation d’escales en mer Rouge : Arsinoé, Philotéra (par Satyros, veneur), Bérénice-des-
Trogodytes (par Philon, préfet des iles ?) ; début de I’exploitation de la topaze

entre 279 et 270 Expédition en Ethiopie ; mission de Dalion au-dela de Méroé ; organisation de la grande pompé
274-271 Premiére guerre de Syrie (contre Antiochos I¥, de la dynastie des Séleucides, roi 281-261)

ca 270-245 Apollonios de Rhodes, directeur de la bibliotheque ; Callimaque, Théocrite

270/69-265/4 Fondation de Ptolémais-des-Chasses par Euméede

261-229 Correspondance de Zénon de Caunos

ca 260-253 Deuxiéme guerre de Syrie (contre Antiochos II roi 261-246) ; activité du médecin Erasistrate ?

ca 250 Début de la traduction de la Bible en grec (Septante) ; Mimiambes d’Hérondas de Cos

246-222/1 Ptolémée III Evergéte

246-241 Troisiéme guerre de Syrie (contre Séleucos II, roi 246-225)
246-244 Gravure de I’inscription d’ Adoulis (OGIS 54)
ca 245-225 Expéditions de Simmias en mer Rouge ; rencontre avec les Ichtyophages Apathiques

ca 245-205 Eratosthéne, directeur de la bibliothéque ; ca 240 Argonautiques d’ Apollonios

222/1-205/4 Ptolémée IV Philopator

219-217 Quatriéme guerre de Syrie (contre Antiochos III, roi 223-187)
ca 207-186 Sécession de la Thébaide (Haute-Egypte); Haronnophris (205-199/8), Chaonnophris (199/8-186)



205/4-180 Ptolémée V Epiphane
e 204/201-189/86 Aristophane de Byzance, directeur de la bibliothéque
e 186 Reprise de la Thébaide ; institution de I’épistratégie de Theébes

180-145 Ptolémée VI Philométor
e ca 175-145 Aristarque de Samothrace, directeur de la bibliothéque ; Agatharchide de Cnide
e 170-164 Régne conjoint de Ptolémée VI, Ptolémée VIII Evergéte 11 (seul roi 145-116) et Cléopatre 11

ca 160-127 observations d’Hipparque de Nicée ; activité d’Apollodore d’ Athénes

146/145 Mesures de Ptolémée VIII contre les savants grecs ; dispersion du Musée et exil d’Aristarque.

B Les Lagides sur le Haut-Nil et en mer Rouge

1. Pline, HN VI 183 (de Aethiopia). Simili modo et de mensura eius uaria prodidere, primus Dalion ultra Meroen
longe subuectus, mox Aristocreon et Bion et Basilis, Simonides minor etiam quinquennio in Meroe moratus, cum de
Aethiopia scriberet. Nam Timosthenes, classium Philadelphi praefectus, sine mensura dierum LX a Syene Meroen iter
prodidit.

De la méme maniére, pour la mesure de 1’Ethiopie aussi, les auteurs ont rapporté des données diverses : le premier, Dalion (PP VI
16908 ; FGrHist 666), qui poussa loin au-dela de Méroé, puis Aristocréon (PP VI 16901 ; FGrHist 667), Bion (PP VI 16907 ;
FGrHist 668 T 2) et Basilis (PP VI 16906), enfin Simonide le Jeune (PP VI 16953 ; FGrHist 669), qui a sé¢journé cinq années a
Méroé, quand il composait son ouvrage sur I’Ethiopie. De fait Timosthéne (PP V 13794 ; FGrHist 2051), préfet de la flotte de

Philadelphe, a rapporté, sans donner de mesure, qu’il y avait 60 jours de route de Syene a Méroé.

Kd. Pline I’Ancien. Histoire Naturelle. Livre VI, 4° partie, éd. J. DESANGES, Paris, CUF, 2008.
Bibl. PP = W.PEREMANS-E. VAN'T DACK, Prosopographia Ptolemaica (PP),1-VIII, Louvain 1950-1975.

FGrHist = F. JACOBY (éd.), Die Fragmente der griechischen Historiker, III C (Nr. 608a-856), Leiden 1958 (Aithiopika, 666-
73).

2. Paradox. Vatic. 2 (p. 332 Giannini). Dalion (FGrHist 666 F 1), dans le premier livre de ses Aithiopika, affirme qu’il
y a en Ethiopie une béte appelée « krokottas » ; celle-ci s’approche des gites et écoute les gens qui parlent, et plus
spécialement les noms des enfants. Nuitamment, elle revient pour dire ces noms et les enfants qui viennent a sortir se
font dévorer par elle.

Aohiov ¢noiv, &v 1fj npodtn @V Aibmkdv &v tf] Aibomig Onpiov yivesbBor kp<ok>6TTOV KOAOLUEVOV' TODTO
EPYOLEVOV TPOG TAG EMOVAES KOTOKOVEW TOV A0AOLUEVOV, Kol pdAiota To ovopato tdv moudiov. Nuktog 68
€pyouevov Aodel ta ovopata Kol &gpyopeva ta Todio katafiBpdokovtol VT’ avToD.

Ed. A. GIANNINL, Paradoxographorum Graecorum reliquiae, Milano 1964.
Bibl. P.G.P. MEYBOOM, The Nile Mosaic of Palestrina, Leiden-New York-Koln 1995, 116-118.
3. Athénée, V 196a-203b : la grande procession de Philadelphe (Callixéne de Rhodes, FGrHist 627 F 2).

Bibl. F. COARELLI, « La pompé di Tolomeo Filadelfo e il mosaico nilotico di Palestrina », Ktema 15, 1990, 225-251.
E.E. RICE, The Grand Procession of Ptolemy Philadelphus, Oxford 1983.



C. Les Mangeurs-de-poissons, une société sans technique

1. J.-J. Rousseau, Du contrat social, livre 2, chap. 11 (« Des divers systémes de législation »). Occupez-
vous des rivages étendus et commodes, couvrez la mer de vaisseaux, cultivez le commerce et la navigation,
vous aurez une existence brillante et courte. La mer ne baigne-t-elle sur vos cotes que des rochers presque
inaccessibles? restez barbares et ichtyophages; vous en vivrez plus tranquilles, meilleurs peut-étre, et
stirement plus heureux. En un mot, outre les maximes communes a tous, chaque peuple renferme en lui
quelque cause qui les ordonne d'une maniére particuliére, et rend sa 1égislation propre a lui seul.

2. Néarque (FGrHist 133), chez Arrien, Indiké, 29, 12. Ils consomment crus, comme ils les tirent de 1’eau,
les poissons les plus tendres ; ceux qui ont une plus grande taille et sont plus durs, ils les exposent au soleil
jusqu’a ce qu’ils séchent ; en les pilant, ils en font de la farine et des pains ; avec cette farine, certains cuisent
des galettes. 13 Leur bétail aussi consomment des poissons séchés, car la région est privée de prairies et n’a
pas non plus d’herbage. (...) 15 Ceux qui habitent un secteur désert ou une région vide d’arbres et non
productrice de fruits cultivés, ont un régime fait tout entier de poissons ; rares sont ceux qui sément le peu
que permet la région (...). Ce sont en effet les poissons qui leur font office de pain. 16 Les plus aisés d’entre
eux ont fait leurs maisons avec ce que la mer rejette de baleines, dont ils recueillent les os en s’en servant a
la place du bois, et leurs portes sont faites avec les os plats qu’ils peuvent leur prélever ; mais pour la plupart
d’entre eux, qui sont moins fortunés, les habitations se font avec les arétes de ces poissons.

Ed. P. CHANTRAINE, Arrien. L’Inde, Paris, CUF, 1927.
A. G. R00s, Flavius Arrianus. 11, Scripta minora et fragmenta, rev. G. WIRTH, Stuttgart, Teubner, 1968.
Bibl. O. LONGO, « I Mangiatori di pesci. Regime alimentare e quadro culturale », Materiali e Documenti 18, 1987, 9-55.

D. MARCOTTE, « Le périple de Néarque. Les enjeux scientifiques et géopolitiques d’un rapport de mission », in La Grece dans
les profondeurs de I’Asie (Cahiers de la Villa Kérylos, 27), éd. J. JOUANNA, V. SCHILTZ, Paris, AIBL, 2016, 137-163.

3. Diod. III 16 (Agatharch. F 34b), 1 Lorsqu’ils ont accumulé une quantité de poissons de toute espece,
ils emportent leurs prises et les font toutes cuire sur les rochers inclinés vers le sud. Comme ceux-ci sont
brilants a cause de la chaleur extréme (51 tv 100 Kowpatog Vepfoiny), ils n’y laissent les poissons qu’un
laps de temps court, puis ils les retournent, et ensuite, en les prenant par la queue, ils secouent toute la masse.
2 Les chairs, amollies par la chaleur, se détachent et tombent (...). Les déposant ensuite sur une pierre plate
(éni Tvog AewmeTpiag), ils les écrasent soigneusement le temps nécessaire et y mélent les baies du paliure :
3 quand ce fruit a donné sa teinte a la pate, le tout devient une matiére glutineuse (ypfijpo KoAADOeC) et cela
fait chez eux office d’assaisonnement (ko Sokel Tovto kabdmep MdOopHaTOg O avTOlg Exey Ta&v). Enfin,
quand la pate a été bien foulée, ils la moulent en forme de briques oblongues (gig TAVOidag TOPAUNKELS
Tomodvteg), qu’ils exposent au soleil ; quand celles-ci ont séché parfaitement, ils prennent place et font
bombance (kotevmyodvrat), sans régler leur consommation sur une mesure ou un poids donné (o0 ury Tpog
pétpov 1 otabuov écbiovteg), mais selon la volonté de chacun, car ils tiennent 1’assouvissement de leur
appétit naturel pour limite de la jouissance (v @uoikny dpe&v Exovreg TG Anolavcemg meptypoenv). 4 En
effet, c’est sans interruption et tout au long de leur vie qu’ils disposent de tels approvisionnements, comme
si Poséidon avait repris pour lui la charge de Déméter (dvexieintog yap kol did TavTOg ETOIHOIG YPpDVTUL
Tapev ooy, ®g av tod [looeddvog o Thg AUNTPOG EPYOV HETEMNPOTOC).



4. Porphyre, De ’abstinence, 113, 5. Que I’homme ne soit pas un mangeur de chair crue (o0k dpoddayov 6 GvOpwmog),
on en trouve la preuve chez certains peuples ichtyophages (dnioi tva £0vn iyBvoddya), qui font griller les poissons
tantot sur des pierres chauffées a blanc par le soleil, tant6t méme sur le sable. Mais que I”’homme soit un carnivore, on
en trouve la preuve précise dans le fait qu’aucun peuple ne s’abstient des étres animés (anéyecOot Epyivywv). Et ce
n’est pas par perversion (o0 Kotd dtactpodnv) que les Grecs ont voulu s’en nourrir, puisque cette pratique existe aussi
chez les barbares (trad. J. Bouffartigue, CUF, 1977).

Sa. Phot. 449a 17-28 (Agatharch. F 31a). Ce clan n’a ni villes ni champs, ni d’ailleurs aucune forme
¢lémentaire d’équipement technique (o0t GAANG EVTEXVOL KOTAGKEDT|G VTOYPAQT)V 00depiav), mais, de tous
les autres, il est aussi, comme ’affirment certains, le plus important (...). Ils vivent nus, comme sont nues
leurs femmes, et ils pratiquent en commun la procréation ; ils ont une connaissance physique du plaisir et
de la douleur, sans que cela entraine chez eux la moindre notion de la honte et de la convenance (£t 6¢
Ndovi|g pev Kol TOvov PUEIKIY EYovTeg YVAGLY, aicyp®dV 0& Kol KAADY 000 TNV ElayiotnV giopepopevol
&vvolay).

5b. Diod. III 15, 2 (Agatharch. F 31b) Certains de ces barbares, qui vivent complétement nus, ont en
commun les femmes et les enfants, a la maniére des troupeaux de bétail ; comme ils n’éprouvent que la
perception physique du plaisir et de la douleur, ils ne congoivent aucune notion de la honte et de la
convenance (100Vii¢ 8¢ Kol TOVOV TNV QUGIKIV LOVOV GVTIANYIY TO0OUEVOL TV aioypdV Kol KAADY
ovdepiav Aappdavovoy Evvorav).

5c. Cicéron, Acad. Poster. 1,42. Zénon (SVF 160, p.18,29-31) avait confiance dans les sens parce que la saisie opérée
par eux (comprehensio facta sensibus) est véridique et fidéle.

Cf. D. BABUT, éd. de Plutarque. (Euvres morales. Traité 72 (Sur les notions communes, contre les Stoiciens), Paris, CUF, 2002,
p. 123 : Les notions communes ont donc toutes leur origine dans les perceptions sensibles, mais les unes sont constituées
directement par la « rencontre » de représentations qui parviennent a 1’esprit, tandis que d’autres se forment de maniére
indirecte, par diverses opérations mentales.

6. Diod. III 15, 3-7 (Agatharch. F 32b). IIs ont leurs établissements (oiknogic) non loin de la mer, le long
des platiers (mopa t0g payiog), dans desquels il y a non seulement de profondes cavités (ko1Addeg), mais
aussi des failles (pdpayyec) irréguliéres et des chenaux (adAdveQ) étroits, que la nature a fait se fractionner
en ramifications tortueuses (cxoAlnig éktpomaig). Comme les lieux sont naturellement adaptés a 1’usage
qu’en font les gens du pays (tovt@v 6¢ 1] Ypeig TOV Eyympinv TePLKOTOV AproldvTmg), ceux-ci ont obstrué
les ramifications (éktpomoc) en question et les émissaires (81e£000vg) avec de grosses pierres, grice
auxquelles, comme avec des filets, ils pratiquent la prise des poissons.

4 Car quand le flux de la mer remonte avec fougue vers la terre ferme (...), la mer recouvre toute la
falaise en la submergeant, transportant ainsi vers la terre ferme, dans la fougue d’une forte houle, une
quantité incroyable de poissons de toute espece. (...) Quand vient le temps du reflux, les eaux s’écoulent
peu a peu a travers les pierres entassées et les failles, tandis que les poissons restent piégés dans les cavités.
5 A ce moment-13, les gens du pays viennent en masse, avec leurs enfants et leurs femmes, se rassembler
sur la falaise, comme sous ’effet d’un méme appel (dp évog kededopartog). Et, en se répartissant dans les
différents groupes (eig 0 Katd puépog ovotnuata), les barbares se portent chacun a son propre poste, avec
des cris formidables, comme si on leur réservait soudainement une partie de chasse (kafdmep aiyvidiov Tvog
kovnylag éunentokviog). 6 Ensuite les femmes, avec les enfants, se saisissent des poissons les plus petits
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qui se trouvent pres du rivage et les jettent sur le sol, tandis que les hommes dans la force de 1’age mettent
la main sur ceux contre lesquels il est difficile, du fait de leur taille, d’engager la lutte (...). 7 Ils en viennent
a bout sans rien maitriser de la technique de fabrication des armes (teyvikiic u&v dTA®V KATACKELTIC 0VOEV
&yovteg), mais en les transpergant avec des cornes de chevre acérées et en les taillant contre les roches
abruptes. Car en toute chose le besoin instruit la nature, laquelle s’adapte de maniére appropriée aux
circonstances du moment pour en tirer tout I’avantage souhaitable (mévto yap 1 ypeia 61ddoket v OOV,
oikeimg T0lg VIOKEWEVOLG KOpOig appolopévny Ttpog TV €K Thg EAmidog evypnoTiov).

D Les Ichtyophages dans leur écosysteme

1a. Phot. 450b 12-19 (Agatharch. F 42a) Ceux qui, dit-il, habitent a proximité des Ichtyophages ignorant
la soif, comme si un traité inviolable avait ét¢ passé entre eux-mémes et les phoques, ne font
personnellement aucun mal aux phoques, ni ne subissent non plus aucun tort de leur part. Chacune de ces
deux especes laisse les prises de chasse a celui qui les a réalisées, sans les convoiter, et ils entretiennent
entre eux des relations telles qu’on aurait du mal & trouver des hommes dans une méme symbiose avec
I’humanité.

‘Ot enoi, TAnciov t@v adiyov iybvopdyov ol katowodvieg, donep AmapafdTmdv omovody petaly
1e0e16dV aDTHVY TE Kol TV POK®Y, obTe avTol Tdg PoKaAC civovtal, o0d” V1’ éxeivov ovtol PAdmTovTal,
GAAG Kol GAANA@V ONpog dvemPovuiedtong T@ Onploavtt EKATEPOV YEVOC GUVTNPEL, KOl GLUVOVAGTPEPOVTUL
obtmg dAAA0IG dg oG Gv gvpebeieyv Tpog avOpdmovg copProvtvres GvOpwmot.

1b. Diod. I11, 18, 7 (Agatharch. F 42b) Le plus étonnant est que des phoques vivent en symbiose avec ces
tribus et capturent les poissons pour eux-mémes, d’une maniére semblable aux hommes. De méme pour ce
qui est des gites, de la reproduction et de la sécurité des nouveau-nés, ces deux especes font preuve entre
elles de la plus grande fidélité : quand ils ne se font pas tort, des animaux d’espéces différentes peuvent
établir entre eux des relations marquées par la paix et le plus grand respect. Tel est donc le mode de vie qui,
tout étrange qu’il est, a été observé par ces tribus depuis des temps anciens, en accord avec des coutumes
séculaires ou des nécessités dictées par I’'urgence.

Kai 10 mévteov Bovpoacidtatov, edkat Toig yéveost 1o01to1g cuvdlatpifovcal Onpav motodviot T@v ixfdmv
ka0 avTig TaporAncing avOpdmolc. Opoimg 8¢ Kol mepl TOG KOITOG KOl TEKVAGELG KOl TNV TV YevvnBévimv
aopdrelav peyiotn miotel Ta yévn ypflobat tadto Tpog GAANAL: Y@pig Yop AdtKpaTog aAlo@vrotg {doig
1 cVVAVAGTPOPY YiveTar pet’ eipfvng kai maong eviaPeiog. ObTog pév odv 6 Piog, kainep OV Tapadotog,
€K TOAALDY ¥POVOV TETHPNTOL TOIG YEVESL TOVTOLG, £ite £010UD d1d TOV YpdvoV gite avaykaig ypeig St TO
KOTETETYOV T)PUOGUEVOG,.

2. Platon, Protag. 322b. Les hommes, au début, vivaient dispersés (dxovv omopadnyv) ; il n’y avait pas de cités ; ils
étaient en conséquence détruits par les bétes sauvages, du fait que, de toute maniére, ils étaient plus faibles qu’elles ;
et, si le travail de leurs arts (1] dnpovpywkr) €xvn) leur était d’un secours suffisant pour assurer leur entretien, il ne leur
donnait pas le moyen de faire la guerre aux animaux, car ils ne possédaient pas encore ’art politique, dont I’art de la
guerre est une partie. Aussi cherchaient-ils a se grouper et, en fondant des cités, a assurer leur salut (trad. L. Robin).



3a. Porphyre, De ’abstinence, 1 10, 3. Car il était utile de se grouper a part, et de ne maltraiter aucun des étres avec
qui ’on était réuni en un méme lieu ; cela permettait non seulement de rejeter hors du territoire les &tres des autres
espéces, mais également de se défendre contre les hommes qui survenaient avec I’intention de nuire. 4 Pendant un
certain temps, on s’abstint de porter atteinte a son congénére, dans la mesure ou il entrait dans la méme communauté
économique et ou il apportait son concours a 1’'une ou a I’autre des deux opérations évoquées plus haut. Mais le temps
passa encore ; la population, en se reproduisant, s’accrut considérablement ; les étres des autres espéces furent
expulsés et cessérent d’étre répandus parmi les hommes. Alors, quelques-uns étudiérent rationnellement en quoi
consistait I’intérét dans les civilisations ou ’homme vit de I’apport mutuel. Ils ne se contentaient plus, en effet, d’en
conserver un souvenir raisonné. (trad. J. Bouffartigue)

OV pévov 8¢ yprotpov fv T xwpilesBot pnde Aopavikdy motelv undév v &mi 1OV 0dTOV TOTOV GUVEILEYHEVOV TPOG
T0 T®V @ALoPOAOV EESpIopa LDV, GALY Kail TpdC dvOpdToVS TOVG i PAGPY mapayryvouévoug 4. Méypt pév obv
TVOG d1d Tov TNV Ameiyovto Tod cuyyevods, doov ERAdilev eig TV avTNV Kowvoviav Tdv avaykaiov Kol ypeiog Tvag
nmapeiyeto Tpog ExdTepov TV eipnuévov: EABOVTog 8¢ Eml TAéov ToD ¥povoL Kol THg 8t AAMA@V YEVEGEWDG HoKpaY
nmponkovons, £Eemopévev 8¢ T@V dAAopvAoV (OOV KOl Tig TEPUCTAPCE®S, EMAOYIGHOV EAaPov Tiveg TOD
GULGEPOVTOGC &V TATG TPOG GAANA®V TPOdAIc, OV HOVOV BAOYOV UV V.

2 éE6piopa Bouffartigue : é€€piopa codd.

3b. Id. 1, 12, 5. Si ’on avait pu, comme avec les hommes, conclure avec les animaux un pacte garantissant qu’ils ne
nous tueraient ni ne seraient tués par nous sans discernement, il etit été fort simple d’étendre jusqu’a eux le domaine
du droit, puisque celui-ci tendait & assurer la sécurité. 6 Mais il n’y avait aucun moyen d’associer a la loi les étres non
doués de raison (...). Seule la liberté de les tuer, que nous avons désormais acquise, nous assure toute la sécurité
possible. 7 Tels sont les arguments des Epicuriens. (trad. J. Bouffartigue)

Ei pév odv fdvvavto momcacai Tiva suvOikny domep Tpdg dvOpdmovg obtm kol mpdg Té Ao Tédv {hmv drep tod
R KTetvey pmde mpog UMY dxpitwg avtd kteivecOaot, KoAMS elxe néypt ToHTOV TO dikatov EEdyely EmTETOUEVOV YO
gyiyveto Tpo¢ TV dcddreioy. 6 Eneidn 88 1dv dunydvov §v Kowvovijcar vopov té uf dexopeva tédv {dov Adyov (...):
€K 8¢ tod v é€ovoiav Aapfavety, fiv vov Exopev gig o Kteivev adtd, Lovag Eott T Evogyouévny Exev dodaierav.
7 Towadta pev xai ta tdv "Enucovpeiov.

Bibl. J. HAUSLEITER, Der Vegetarismus in der Antike, Berlin 1935.
St. T. NEWMYER, Animals, Rights and Reason in Plutarch and Modern Ethics, London, Routledge, 2005.

4. Phot. 451b 11-30 (Agatharch. F 49). Alors que notre maniére de vie s’est imposée a nous (NUIV EPEGTOCNC)
autant dans le superflu que dans le nécessaire, dit-il, les tribus d’Ichtyophages dont on a parlé ont banni tout
I’inutile (& pé&v Gypnota meptyeypdeacty dmavta), sans renoncer pour autant a rien de ce qui est indispensable.
Ils ont tous, pour mener leur vie, pris comme arbitre la voie divine (tf] Ogig Tpoc 10 {fjv 00 PpaPevouevor),
plutdt que celle qui prétend par la doctrine rivaliser de subtilité avec la nature (00 tf] Tapaco@lopévn taig 06&aig
Vv evow). Car, n’éprouvant aucun désir de pouvoir (00 yap dpyiic inelpopevol Tuyeiv), ils ne sont pas accaparés
par une compétition querelleuse et misérable (dyovig prloveik® kol dvotuyel) ; n’étant pas non plus travaillés
par ’amour du gain, ils ne font pas aux autres et ne subissent pas d’eux tant de maux dénués de nécessité (...);
comme ils ne courent pas non plus les mers en exposant leur vie a la recherche de profit (008¢ vavTiAAOuEVOL,
Kképdovg Eveka 10 Cijv Umepteivavtec), ils ne mesurent pas leur chagrin aux chocs de 1’existence (npoontaicpact
70D Biov petpodot v AdaNV) ; mais, comme ils ont besoin de peu, ils ont peu également a déplorer (dAAG pLKp®DV
deopevol pkpa kal tevhodot), se limitant a posséder ce qui leur suffit, sans chercher de surplus. Ce qui trouble
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chacun, ce n’est pas I’inconnu, dés lors qu’il n’est pas 1a (ov 10 dyvoovuevov, €i un nhpeotiv), mais 1’objet
souhaité lorsqu’il tarde a arriver et que le désir en est pressant. Ainsi donc, celui-l1a qui détient ce qu’il veut sera
heureux selon les comptes de la nature (katd tOv Tii¢ eOoem Aoyioudv), non d’aprés ceux que I’opinion tient
(o0 kata tov TG 60ENC). En outre, ils n’administrent la justice par aucune loi : en effet, pourquoi étre esclave
d’une ordonnance (tiyap Sl mpootdypatt Soviedev) quand on est capable de vivre selon le bon sens, sans acces

a I’écrit (yopic ypappartog) ?
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